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] D . . . .
q, Safety information UK - Declaration of Conformity B . A CAUTION
‘ A EU-Konformitétserklarung UE: Declaracién de conformidad Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
O’ ] EVATOST CONSULTING LTD Hiermit erklért JJURU dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Funkgeréite der EU- | En este documento, JIURU declara que el equipo inalambrico que figura en este electric shock
‘1 ! Office 10132 Threadneedie F Richtlinie 2014/53/EU . documento esta en cumplimiento con la directiva de equipos radioeléctricos de la UE
q, street, LondonUnited Kingdorm, 2014/53/EU.
EC2R 8AY
> The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 40°C contact@evatost.com . BATTERY SAFETY GUIDELINES
- (104°F) EE - nAwon ouppépewong EU-D . N . DO NOT replace the battery with a different model.
General battery notice Hereby, JIURU declares that the radio equipment type listed at the beginning of this Me v Trapotoa, n JIURU 8nA@ver 611 0 aoUppatog sEomhiokiés o avaypagetar oro EU — D om : DO NOT use this product f the battery shows signs of damage including, but not limited
Battery notice section is in compliance with UK Radio Equipment Regulations S1 2017 No. 1206 TIAPOV EYYPAGO CUPLOPPAVETal e TIg BIaTgeI TS Eupwaikiig OBnyiag Tepi Harmed intygar JIURU att den tradidsa utrustning som anges i detta dokument to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material,
padiogomrAiopiol 2014/53/EE. med EU:s 2014/53/EU. DO NOT touch the battery if material is leaking and seek immediate medical attention if
(1) CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
any material comes into contact with your skin or eyes
(2) Use consumer grade, non-rechargeable carbon-zinc or alkaline batteries. AA type. — DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
ﬁmusr f‘f’ ;g_zé?:uu.l. EU - Megfelel&ségi nyilatkozat FCC Statement itself), or other non-standard operating condition.
Compliance information OFICINA 5. Fusnisbeaca. AJIURU kijelenti, hogy a jelen dokumentumban emlitett vezeték nélkilli késziilék This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
oo - T Hdeoa7seen megfelel a 2014/53/EU sz&mu, EU radioberendezésekrdl szol direktivaban device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide laws and regulations.
foglaltaknak. reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This DO NOT impact, bend, atter, dissemble, or otherwise damage the battery s the contents
Product models equipped with wireless communications comply with the radio equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not install are volatile, hazardous, and can be harmful.
frequency and safety standards of any country or region in which they have been and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
approved for wireless use. ichi: i i it3 communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a (]
Dichiarazione di conformita UE Imunic ! R} g "
chiarazione di conformita U ) particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR BATTERIEN
‘ ‘ Brazil wirel di i i e Con la presente documentazione, JIURU dichiara che I'apparecchiatura wireless | television reception, which can be determined by turing the equipment off and on, m} Tauschen Sie die Batterie NICHT gegen ein anderes Modell aus.
Este equipamento nao tem direito  protegao contra interferéncia prejudicial e no indicata nel presente documento & conforme alla direttiva 2014/53/UE sulle user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following Verwenden Sie dieses Produkt NICHT, wenn die Batterie Anzeichen von Schaden
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados apparecchiature radio per 'Unione Europea. measures: autweist, wie z. B,
This equipment is not protected against harmful inerference and may not cause EU - Declaration of Conformity ~Reorient or relocate the receiving antenna. Rissbildung, Verformung, Auslaufen oder Geruch von elektrolytischem Material.
interference with duly authorized systems.

Mexico wirel di
Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos.

ompliance with the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU EU - samsvarserklaering

JIURU erklzerer herved at det tradlose utstyret nevnt i dette dokumentet er i samsvar

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Arzt auf, wenn wenn Material mit Ihrer Haut oder Ihren Augen in Beriihrung kommt.
Setzen Sie die Batterie KEINER Fliissigkeit, Warmequellen, Elektrizitat

Fereby, JIURU declares that the wireless equipment listed in this document is in |

-Increase the separation between the equipment and receiver. | Beriihren Sie den Akku NICHT, wenn Material auslauft, und suchen Sie sofort einen

condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia med EUs radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU. ~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. des “anderen nicht
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, g Botriabebedi
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada EC - leknapauus 3a cboTBeTCTBME FCC Radiation E Stat t etriebsbedingungen aus. X X . .
Ukraine wirel " . . . JIURU ye NOCOYEHO B TO3n .adiation Exposure latement ) Entfernen Sie den Akku NICHT, es sei denn, er wird gemaB den &rtlichen Gesetzen
|OKyMEHT, € B c ra Ha EC 3a 2014/53/EC| UE — Deklaracja zgodnosci ;E:‘;fci\z:‘egae‘r;e)riy frp;nmaebn?v:e::fr:g:c:‘sAc;agggu;z;r;;i&mg;;me SAR (Specific  und Vorschriften ardntmgsgemars entsorgt oder recycelt.
! . Firma JIURU niniej v 2 ony  tym ie sprzet JIUR fs ot reaponsibe fo any radio o television interference caused by using other e o sndl legen oder anderweti
Complies with bezprzewodowy spefnia wymogi dyrektywy UE w sprawie sprzetu radiowego \han specified or fiaiiot or by changes or | DM AKku NICHT stofen, werbiegen, verénder zeregen oder anderweiiy
i 1 eschadigen, da der Inhalt
IMDA Standards EU - Izjava o sukladnosti 2014/53/EU. modifications (o this equipment. Unauthorized changes or modifications could void thg pc*t £ o  efahrlich amd und Schaden anrichten kinnen
DB102306 vime tvrtka JURU izjavijuje da je beZiéna oprema navedena u ovom dokumentu u user's authority to operate the equipment Obersatst mit Dooplcom (kostentase Veralom "
ukladnosti s Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU Europske unije. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the crsetzt mit Deepl-com (kostenlose Version:
Export Classification Notice UE - Declaragdo de conformidade following two conditions: . .
This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR) and Pelo presente, a JIURU declara por este meio que o equipamento sem fios listado ~~ (1)this device may not cause harmful interference, and ONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LA BATTERIE
has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-exported Eu — Prohlaseni o shodé neste documento esta em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio d4 (2) this device must accept any interference received, including interference that may|  NE PAS remplacer Ia baterie par un modele différent.
except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country list. £ &nost JIURU timto prohladuie, e stov zafizeni uvedend v této Casti UE 2014/53/UE. cause undesired operation. NUTILISEZ PAS ce produit si la batterie présente des signes de détérioration, y
" . : i i o ra Vi 0 7 i i 'y limiter des déchirures, des déformations, des fuites
Battery recycling information jokumentu jsou v souladu s evropskou smérmici o radiovych zafizenich 2014/53/EU compris, mas sans s'y 3 3
ISED Statement ou une odeur de matiére électrolytique.
EU " " This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada NE PAS toucher la batt de fuite et Iter immédiatement
— — _ _ _ —_ _ —_ R — — —_ _— _ _ _ anish J— J— J— J— J— E - Declaratie de conformitate his dev , Scl d a  toucher la batterie en cas de fuite et consulter immédiatementun |
; ligense-exempl RSS Standard(s]. Operation /s Subject to The following W condition§™| ~médecin si St un matériau entre en contact avec votre peau ou vos yeux, consuitez
U — Overholdelse af krav . Prin prezenta, JIURU declara c& echipamentul wireless spacificat n prezentul | (1) this device may not cause interference, and immédiatement un médecin. N'exposez PAS la batterie a des liquides, a des sources
IURU erklzerer hermed, at det tradiose udstyr, der er angivet i dette dokument, document este in conformitate cu Directiva UE privind echipamentele radio (2) this device must accept any interference, including interference that may cause a Islectricité it lut-mé s
. verholder EU-direktivet om radioudstyr 2014/53/EU. 2014/53/UE. ’ de chaleur, a I'électricité (en dehors du produit lui-méme) ou & d'autres sources non
@ DPI Button: undesired operation of the device. standard. (en dehors du produit lui-méme) ou a toute autre condition de
800 DPI Green flash once Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et Développement fonctionnement non s“"da'd;
: U - Verklaring van conformiteit i i économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation '\ P> 'etirer 12 batterie, sauf pour [a mettre au rebut et la recycler comme
1200 DPI Green flash twice (Default) o o EU - Deklaracija o uskladenosti ‘ Fexigent les lols et réglementations locales.
flash th erbij verklaart JIURU dat de draadioze apparatuur die n dit document wordt vermeld (.. 1R zjaviuje da je bezicna oprema navedena u ovom dokumentu u skladu o, moiorisée aux deux conditions suivantes les lois et réglementations locales.
i voldoet aan de EU-richtiijn 2014/53/EU inzake radioapparatuur. : (1) rappareil ne doit pas produire de brouillage, et t cales. )
1600 DPI Green flash three times ! PP sa Direktivom EU o radio opremi 2014/53/EU. (2)tutilisateur de I'appareildoit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile  NE PAS percuter, plier, modifier, démonter ou endommager la batterie de
brouillage est ible d'en le foncti quelque maniére que ce soit, car son contenu est volatile, dangereux et
LED ‘ (@ DPI-Taste: " . . | 3 | Exposure of humans to RF fields (RSS-102) peut étre dangereux.est volatile, dangereux et peut étre nocif.
Ge 3 N Frequency and Maximum Transmit Power | YecToTa 1 MakcvmarnHa MOLLHOCT Ha S TR Y 3 ) EU - vyhlasenie o zhode The device employs low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of
® 800dpi blinkt einmal griin npepasase | Frekvenciai maksimalna snaga odadijania | Frekvence amaximaini i imoitaa talen, elta (4ssa asiakifiassa mainiu! langattomat aitieet ovat Spolotnost JIURU tymto vyhlasuie, Ze bezdrétové zariadenie uvedené v tomto Health Canad limits for the general population; consilt Satety Code 6, obtainable from  LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA DELLA BATTERIA
o N . I ) N - X yhdenmukaisia EU-radiolaitedirektiivin 2014/53/EU kanssa dokumente je v sulade so smenicou Europskej tinie o radiovych zariadeniach Health Canada's Web site at http:/www.hc-sc.gc.cal. NON sostituire la batteria con un modello diverso.
1200dpi blinkt zweimal griin (Standard) vysilaci vjkon | Fi maksimal | Freq maximaal 2014/53/EU. The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters conforms fo  NON utilizzare il prodotto se Ia batteria presenta segni di danneggiamento, tra cui,
doi blinkt dreimal grii | Taajuus ja sl 0 d L the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102, Issue 6 atitolo esemplificativo, lacerazioni, deformazioni, perdite o odore di materiale
1600dpi blinkt dreimal griin transmission maximale | Frequenz und maximale U | Dé ion de confor de I'UE elettrolitico.lacerazioni, deformazion, perdite o odore di materiale elettrolitico.
5 é 5 " & Alis & 6 é équi 6 6ré i ; Exposition des étres humains aux champs radioélectriques (RF) (CNR-102) NON toccare la batteria in caso di fuoriuscita di materiale e rivolgersi
Suyvbma ket péyom 10ys extropri | Frekvendia és maximalis vl Par a présente, JJURL déctare que les Sauipements sans f enumérés dans le EU —Izjava o skladnosti Cet équipement utilise des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un immediatamente a un medico se
4 O Le bouton DPI: teliesitmény | Frequenza e potenza massima di trasmissione | Frekvens og préser quip JIURU s tem izjavija, da je brezZitna oprema, navedena v tem dokumentu, skiadnaz | champ électromagnetique supérieur aux normes imposées par le Ministére de la santg diatan -
- " adioélectriques 2014/53/EU. Direktivo EU o radijski opreni 2014/53/EU ' T ios 1o ot Y o materiale viene a contatto con la pelle o con gli occhi.
‘ 800dpi clignote une fois en vert maksimal IC i m | [ U Zz"lz"s‘::‘g‘gn:d‘?:s“; ;‘;’r‘ess"e“i;;e/;:w zcs‘syc g‘c’":as sur le site Web du Ministére| o esporre la batteria a liquidi, fonti di calore, elettricita Cal di fuori del prodotto
! :Awww.ho-sc.gc.ca.

Frequéncia e poténcia de transmissao maxima | Frecventa si putere de transmisie . ” ’ stesso) o altre fonti non standard.al di fuori del prodotto stesso) o ad altre
1200dpi clignote deux foi " " s ° Cet appareil émise par les antennes reliées aux adaptateurs sans fil respecte lalimite  * o) © S0 Toni non “ancar ol oy
piclignote deux tois en ver maximé | Frekvencija i maksimalna snaga prenosa | Frekvencia a maximainy dlexposition aux radiofréquences telle que définie par industrie Canada dans la ozt . ' -
(par défaut) prenasany vykon | Frekvenca in najvedja oddajna mo¢ | Frecuencia y energia document CNR-102, version 6. NON rimuovere la batteria se non per un corretto smaltimento e riciclaggio,
P e ; come richiesto dalle leggi  dalle normative locali.

1600dpi clignote trois fois en vert de transmision méxima | Frekvens och maximal séndningsstyrka | et oo
picig For Biuetooth device: 2400-2483 5MHz, <20dBm. NON urtare, piegare, alterare, smontare o danneggiare in altro modo Ia batteria,
poiché il suo contenuto & contenuto & volatile, pericoloso e pud essere nocivo.

| | DIRECTRICES DE SEGURIDAD DE LA BATERIA
NO sustituya la bateria por un modelo diferente.
NO utilice este producto si la bateria muestra signos de dafios, incluyendo,

(@ Pulsante DPI: |
800dpi lampeggia verde una volta |

| |

®Lgft Button (@Links klicken (cClic gauche (DCliccare con il tasto sinistro del mouse @clicizquierdo 1200dpi lampeggia verde due volte ontre otros desgarros, deformaciones, fugas u olor a material slctroltico.
(@Right Button @Rechtsklick Clicdroit @Clic destro @Clic derecho ‘ 1600  DPI (impostazione predefinita) 1 | | | Culutr matottoreon comacta o s el o tos o Rt
®Scroll Wheel ®Scrollrad: Roue de défilement (3Rotella di scorriment (Rueda de desplazamiento 600dpi lampeggia verde tre volte | NO exponga Ia pila a liquidos, fuentes de calor, electricidad (fuera del propio
@DPI Button @DPI-Taste Le bouton DPI @®Pulsante DPI @Bot6n DPI Y producto) otros matarles o et "
®Glndicator Light ~ ®Anzeigelampe ®Témoin lumineux GIndicatore luminoso ®lIndicador luminoso @. 1200 DPI @ Botén DPI: N petre s Dot e pare i comect mimacton y Peciac y o
©®ON/OFF ®Schalter Interrupteurs ®Interruttori ‘ ®Interruptores ‘ ™ 800dpi parpadea en verde una vez | | | | iGN a5 eyes ¥ hormatives locales

@Battery Cover ®Batter!eabde(:kung Couvefcle de la batterie ®Coperchio della batteria @Ta pa de las pilas A 1200dpi parpadea en verde dos veces NO g{)lpeye. doble, altere, desmonte ni dafie e ningtin otro modo la bateria,
®Battery (®Batterie (®Batterie (®Batteria (®Bateria . 800 DPI prparp ya que su contenido son volatiles, peligrosos y pueden ser dafinos.
(®Forward Button (@Vorwirts-Taste Touche avant ®Tasto avanti ‘ ®Tecla de avance ‘ (por defecto) | | |

(9Back Button (ORiickwarts-Taste Touche de recul (@Tasto indietro @Tecla de retroceso 1600dpi parpadea en verde tres veces Reduce | Reuse | Recycle |
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